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El arte de empaquetar poesia

eserito a lapiz en un so-
bre de estraza v, al falle- L
er, el ilustrador. Pere-
ne, decidio reprodu-
cirlo tal cual estaba. Asi
que Norega pidid 2 '
una empresa que hiciese

tes de Valladolid, alber- sobres de esas medidas
gue una de las editona- ~imposibles de encon-
Jes mas romdpticas ¢ ttir— v Persjaume me-
idealistas de Espafin. Desde que  gatogriscom o en lbrerias.  ti6 una baraja triturada —que lo
arrancd su aventury empresaril El editor elige un poema, pien- glmah x 8 Brossa-—en eada ejem-

La editorial El Gato Gris
ofrece ediciones limitadas
de cuidadas cajas con la obra

_de reconocidos autores

Fl {mln Giris, e¢
de poesia, sobrevive ca-
en la clandestinidad.
da hace saponer que
un molino en Velliza,
un puchlo de 50 habitan-

en 1992, el pintor José \t:ncg.}.

tnico trabajador de El Galo
Giris, ha seducido a 15 poetas
—José Angel Valente, Antomo
Calinas, Joan Brossa, Leopoldo
Muris Panero, Ana Rosetti, Luis
Garcla Montero, Jos¢ Marla
Parrefio o Andrés Sinchez Roba-
que le han ido cediendo
ineditos para que otros ~-Como
Enrne¢ Miralles, Joan Hemfndez
Pijuan o Albert Rifols Casama-
di— les diesen una réplica plasti-
ca 0 arquitectonica,

Las joyas pasan enlonces a
SUS MAN0S ¥ en su pequefio (a-
ller serigrafia o graba con una
minuciosidad asombrosa el tex-
to y los aguafuertes o aguatin-
tas. Hasta el Gltimo detalle esti
pensade: &l materin]l sobre ¢l
que se trabaja —papel de trapo,
loneta de ulgodon, seda, ace-
to..— ¥ la calidad de las cajas
de madera que protegen lo que
Noriega denomina “libros suici-
das”, El aumtor v el artista se
gquedan cade uno con 10 obras,
15 pasan a depbsito y el resto se
ponen a la venta. El 7 5 pa-
ra los abonados, que pagan %0
elros por
¢ vende

-MIGUEL ULLAN / Poeta

sa lo que le sugiere y ]ucgu propo-
n¢ a un artista gue lo plasme. En
estos |4 afios todos los contacts-
dos han sido presa facil, “Miguel
Marti i Pol estaba en una silla de
ruedas en una s
tud y se escucha
do. Pensé que habia que d
poema un contraste de expres

dad y gue lo mejor era que lo
hiclese un aprquitecto”, cuenta
MNoriega, “S¢ lo ofrecd a Ennc
Miralles y poco después de termi-
nar el Parlamento de Edimburgo
me lo entregd. Me quedé fascina
dao. Era un plane de cartdn ente-
lado con cortes. En €] ostd toda
la arquitectura del mundo, Lo de-
Jus caer ¥ cada vez toma una for-
ma distinta”, continda ¢l relato.

’ P;IF‘I ¢l dltimp tibro editado, En

Avila, wnas pocas patabris, de An-
tondo Colinas, recurrid de nuevo
8 Arquitectos, & oste caso seis. Y
1o poesia, de Clau-
Fer, se lo encargd
al b'll.!'!td!ﬁld. Eugema Granell,
“No cra capaz e elegir entre Ios
diez origingles que | -\mtu e hice
un dnh]c volumen. [Con qué gt-
neroslidad trabajé dos afio
de morir!™, réecuerd
Joan B

plar, El libro perienece a una co-
leccion en cataldn que ha dejado

de editarse por sn difici] venta,
“Coral, la viuda de Valente,
cogid una plancha y grabé la cica-
triz, ¢l corte vy los puntes gue
tenia su amor antes de morir,
Aflord todo lo que queria con-
tar. Fue emocionante”, conti-
niia. Hay librog de un Gnico au-
tor. En Dniverso, Eduardo Scala
ided una tirn de seis kilometros
con dos palabras —anverso y re-
verso— que luego cortd, NI it
de José¢ Miguel L 1I.|u, incluve
1an solo sengrafing tefiidas ma-
nualmente, y en Suplicie en.la
cruz de o bocg, un irreverente
Panero pinla & Jesucristo trave

do en Holanda.

“No he subido el precio de lus
cajas ¢n 14 afios, aungue ¢l del
pci se ha cuadrplic:
quiery porgue hay muc
que me ha scpunln on este viaje”.
dice generoso pese a que en las
subastis hay quien gana mucho
apa de Miralles estid va en
York, Su duefio pagd
I 300 euros. Pronto ! ega ter
s obra t.lt los mexici-
( racho

El Pais. 5 de enero de 2005

“El ‘haiku’ es la siguiriya japonesa”

MIGUEL MORA, Madrid

Poemas de tres v | primero

de cinco silab de
siete v el 1o de oneo; nma,
generalmente nante, del pri-
men con el tenc Asi explic

en i breve v pasajero rapto de
didactismo, José-Miguel Ullan
(Villarino de los Aires, Salaman-
1944) el cunon formal del
M, ¢St composicion |
Eponesi que de reper
recio en la imfernal cand
o un mes
0 en un nce “de msp
enlermuz
nunc antes habia ten
El resultado de In fertil calen-
i (que Ullin vivid en medio
de contimuds visalis & lanatonos
y cemenlenos “para despedir a
gente quenda”) e Amo de Haves
{Losida), una sucesion (es decir,
un rensaku) de 138 “estribillos
de s que no existen” en la
que juegas y pelea con la obligato-
nediad wutoimpuesta de usar lus
palnbras ojos ¥ cormzon o los ac-
108 que se derivan de ellas
“Pero que nadie vea en esto

1 Brolesc

COmo

Y varios homen:
{10}

ass

Laforgue, Mony

anis”);

rran: S Camie S

riecos a Cub:

e’ )y autocr

] NOCs [
este guifiapo™)

irlon o seno (" El sol
thisrma. / Las p uul 150 Cle-

e

s explicitos o

ores fmontos (Mallar
TTOSO . )

Los poemnits hilan un univer-

s0 heterodoxo v jondo, absurdo
divertido (“Hubolos, Braulia, /
QUE enjuEiron matces [ v emn

') castizo-

safisticado (“Se alumbra el cor-
e / st munegi el cuchillo / Ludwig
von Borges™); amante y solit
{“Amao de llaves, / me alcanziran
us ojos [ para atrancan
tico (“Patera y balsa

), CT1=

f De Ma-

la weln es par-
er mas ba-
1 nocesona [ de

“Este libro es un
titubeo vertiginoso, _
una melopea interior i

que pedia salir”

un exotisme avieso. Bl fwiku tiene Ellibro supone, ademiis su re- . )

la misma compaosicion de la segui- greso i la poesia escrito tras dos LS80S SEEE

dilla, o seguinya, o siguiriva”, de- libros de poemas mudos: N7 i

cia ayer ¢l pocta y editor en su uni caja de dibujos maravilloss- |

estudio del barrio de San Blas mente editiuda por El Gato Giis  [Jl2T2F28 & B8

bajo una ventana que mim a dos (Valladofid, 2003), vy Con todas s

gigantescas cubas de acero donde las Jetray (Universidad de Leon, EE T =

meadira el vino Cumbres de Gre- 2003), con sus ilustraciones a sus b r J

dox “El et A canciones prefenidas 1" o

108 108 cuart Keurago ael  conn I i !

) Ulkin mantiene bien viva su ]"'I' naadh L ¥ - [

sion musical; jquien le gustiria =l

| = - que cantara estis siguiriyas japo- iy
Josd-Miguel Ultdn, ayer on Madrid, / uLy wamiy nesas? “El drama de este hibro oL

s qucr pestn incluso pensar

ble. Podria decr muy

tipar un poco “su oblipada des-  que o5 dec

COMO POr U nqueza y brevedad

Ja espafiola, que fu “El género ticne mucho que ver Illldu sobre el papel, suqueren-  poCos POSMIAS con un mml:_nn-.ic =
los poetns Iml[\!'lll' ares, el 27 lo con lo que la poesia juega ¥ con “al embomronamiento, ¢ naturalidad y neutralidad. Son -
Y. Antes por \1 1o que se la juega; en un rensaku 1o, los dibujos™ tubeos vertiginosos que silen de
|, Romero Muru-  caben todos los registros, altiba- En cinco capitulos titulados  una resonancia interior. No por-
be. tusoen el (uifore, Cervan-  jos, repentes v fogonuzos, desde  Themypo muerto, Tuvo Siio lom-  que OIgil vOCos, SN0 porque sc oy
tes habla de que s humillen  f mis litico al humoristico, ks bidn par encajar cosas diversas.  han creado como una melopea i
haciendo seguidillis...” rijosidudes cuarteleras o ¢l piado-  divertir s, pinta-  que pedin salir. Y no quigro de- " 3
Impulado al principio por  so villancico™ ndas en viajes  searle ese titubeo o nadie l[)\.'wln: e
un reto personal (una cormspon- ‘Subyugudo”, ademds, por mba: no cuidn con ése bolero
dencin poética con su umigo ( los trucos fonéticos ¥ sonoros T the fino y bonito que hace digerible
1o Gonzilez Esteva), | para adaptar las co-  ne el m e \l|||L- lo thrrido v armusa entre el yu- i
“de buenas ¥ 15 i Jas melod a dcentuas qLi'cru-. st ila. Puestos a eso,
n, la puntoagion, las pala ); disilogos ro- a Guillot. Aunque :
r ras rolas o alargadas.,. ), Ullin  Aados fobuses o metros, la starfa mucho ulr“ a la Pa- q
B | s fir con que™™), tin exci-  llend sus tercios de “impurezas, 1 campesing tnnvestido quer de Jerez cantar el que da 3
- s SU. Caricter saltos, tonte ingeniondades del mexicano Rutilo Patifio ( o il libro, sobie todo por ver r
- e sshaladizo, andma Sin evitiar tampx quizi parn  una morbosidad ne enunciable™), 0 Pronuncia girancane i I

El Pais. 27 de febrero de 2004
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De izquierda a derecha, (05 editores José Noriega, Juan Alcantara, José Maria Espi

Victor Manuel Mendiola, Jesis

ﬁunﬁrrt. J;Jlb Trujille,

Uribe, Pedro Serranc, Claudia Pacheco, David Huerta, Roberto Rébora, Maria Fernanda Soro y Leén Plasencia Nol. / comss, LEABcES:

Editores de poesia de México y
Espana buscan un destino comun

25 especialistas debaten a partir de hoy en Granada la capacidad creadora de la edicion

ELSA FERNANDEZSANTOS, Muadrid
Reunidos a partir de hoy en el Carmen de
la Victoria de Granada, 25 editores de poe-
sia de México y Espafia debatirin sobre un
sector de la industria editorial que se rige,

“Los editores mexicanos va-
mos & hacer un poco de melo-
drama, alge que siempre carac-
teriza al pais”, dice José Ma-
ria Espinasa (Ediciones Sin
Nombre) al intentar comparar
“los niimeros™ de lnedicion de
poesia en México y los de Es-
pafia. “El dato de que en Espa-
fin se publican al afio mis de
7.000 titulos de poesia me im-
presions. Nada que ver con
México, aunque desconoce-
mos las cifras ni se ncercan a
las espafiolas”,

Dirigidos & un piblico mi-
noritario pero fiel y con un fon-
do editorial creado general-
mente & partir de su perspecti-
va critica, para el editor de poe-
sia ¢l paso del tiempo suele ser
lo finico rentable. “La edicion
de poesia es un territorio de
audaces, un lugar para dignos
protagonistas de una pelicula
de John Ford”, afirmé ayer el
secretario de Estado de Cultu-
ra, Luis Alberto de Cuenca, en
la presentacidn en Madrid de
Editar poesia. Encuentro ﬁj.q‘lu-
nomexicano de poesia. Organi-
zado por la Embajada de Méxi-
co en Espana, el Ministerio de
Educacion v Cultura, ¢l vice-
rrectorado de Extensién Uni-
versitaria de Cooperacidn al
Desarrollo de la Universidad
de Granada ¥ la Residencia de
Estudiantes de Madrid, este en-
cuentro pretende promover el
intercambio de experiencia y
de ideas de los profesionales
espafioles ¥ mexicanos

*Llevo 40 afios en el mundo
de la edicidn ¥ ereo que jamis
se habia convocado un encuen-
tro parecido @ éste”, sefiald
ayer Jesis Mundrriz, editor de
Hiperion. “La edicién de poe-
sin es algo muy especiul, su vi-
da es dificil”, afiadis, “pero a
la larga los riesgos merecen la

segun ellos, por sus proplas leyes. Leyes al
margen del mercado (la escasa demanda lo
permite) ¥ generalmente impuestas por el
eriterio ¥ gusto poético de cada editor. El
primer encuentro hispanomexicano de edi-

pena”. “Un encuentro de edito-
res de poesia es un encuentro
de lectores de poesia”, conti-
nubd Eduarde Vizquez Martin,
poeta ¥ coordinador general
del Instituto de México en Es-
pafia. “El editor de poesia”™,
anadié, “es un lector que
arriesga. Un lector que no esta

tores de poesin pretende buscar lugares co-
munes entre mexicanos y espafioles. “En-
tendemos a los editores de poesia como
creadores, buscamos un intercambio de
ideas”, senalaron ayer los organizadores.,

conforme con lo que le prece-
de y conoce. El editor de poe-
sia es un creador que con su
gusto ¥ su sensibhdad, con su
intuicion y su valor, propone
un paisaje diferente. Su priori-
dad no es, en principio, hacer
negocio”. “Para nosotros, los
dos altimos afios han sido muy

Un viaje sin vuelta

A raiz del exilio,
la poesia espanola
entrd  imparable
en México, “Don-
de figuraban Xa-
vier Villaurrutia,
Alfonso  Reves,
Octavio Paz o
Efrain Huerta, se
sumb la presencia

de Luis Cernuda, |

Pedro  Garfias,

Ledn Felipe, Ma- |

nuel Altolaguirre,
Jos¢é Bergamin...
La poesia mexica-
na adoptd al exi-
lio espafnol, funda-
ron escuelas y edi-
toriales”, senala
Eduardo Viazquez
Martin. “Nos en-
sefiaron el habito
de leer a los poe-
tas espanoles. La
presencia de los
poetas espafoles
y sus editoriales

ha tenido en Méxi-
co la vigencia y la
continuidad de la
que ha carecido la

poesin mexicana, |

v en general la lati-
noamericana, en
Espafa®,

Esta simetria
ha provocado, se-
gin los editores
reunidos a partir
de hoy en Grana-
da, un inevitable
empobrecimiento.

“En México te-
nemos muy pre-
sentes a los poetas
del exilio. Ese via-
je no se dio a la
inversa”, afirmé
aver David Huer-
ta.

A la pregunta
de si es Meéxico o
es Espafia el gue
marca hoy las pau-
tas o las innova-

clones estéticas de
la nueva poesia,
Huerta contesta:
“En los afios trein-
ta, el poeta mexi-
cano Jorge Cuesta
nos explico en un
ensayo que hay
una unidad que es
lo que & llamaba
poesia en espafiol,
Esa es la misma.
El rasgo principal
de la poesia espa-
nola es su univer-
salidad, su terre-
no comun. Es di-
ficil saber de don-
de llegan hoy las
innovaciones ma-
yores, aunque no
creo que la inno-
vacion en si mis-
ma sea un valor,
Innovacion y tra-
dicion deben te-
ner un dialogo
continuo™,

dificiles”, asegurd el mexicano
Victor Manuel Mendiola (edi-
torial El Tucin de Virginia).
“La poesia estd activa gracias
1 ocho o diez editoriales muy
diferentes, pero que han logra-
do mantenérse con Sus pro-
puestas”,

Los editores reunidos en
Granade son log mexicanos
Juin Alcintara (revista El poe-
ta y su .rmba;n), José Maria Es-
pinasa (Ediciones Sin Nom-
bre), Claudin Pacheco (edito-
ridl Verdehalago), David Huer-
ta (Periddico de poesia), Viclor
Manuel Mendiola (editornal El
Tucén de Virginia), Ledn Pla-
sencia  (Filodecaballos edito-
rés), Roberto Reébora (Taller
Ditoria), Pedro Serrano (miem-
bro de la revista Fractal), Fer-
nando Sordo (editorial Aldus),
Julio Trujillo (revista Letras Li-
bres), Marcelo Uribe (ERA edi-
tores). Entre los esparfioles se
encuentran, entre otros, José
Antonio Sanchez Pasos (Publi-
caciones de lo Universidad de
Salnmanca), Alfonso Alegre |
(Rosa Cibica), Manuel Borrds |
(Pre-Textos), Miguel Angl.‘t
Acre (Cundernos del Vigia) v |
Amilia Romero (El Bardo).

El Pais. 8 de julio de 2003

Poesia pintada

El Gato Gris lleva afios poniendo
Juntos a poetas y pintores: Gar-
cin Montero/Juan Vida o Sin-
chez Robayna/Rifols Casamada.
Ahora es el turno de un hermoso
wema meditativo de Antonio Co-
inas y seis artistas plisticos.

En Avifa, wnos pelabras. Anto-
nio Colinas. El Gato Grle. Valladolid,
2. Un poema y sels proyectos grafi-
cos. Estuche de madern, 240,40 euros.

Babelia. 11 de diciembre de 2004
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Su dltima propuesta ofrece
poemas y dibujos de
Leopoldo Marfa Panero.

El Gato Grs-ediciones de poesia. |

JOSE ANDRES ROJO
uenta ¢l poeta Claudio
Rodriguez Fer que un dia
recibii en su casa la visita
del editor José Noriega,
que queria proponerle ha-

cer un libro juntos. El editor se

presentd con uni maleta, ¥ poco

a poco fueron desplegandose an-

te la aténita mi-

rada del poeia

los libros de El

Gato Gris, posi-

blemente la edito-

rial mis original

(y mis suicida)

de cuantas habi-

tan ¢l planeta

Tierra. Onginal,

pOrque s apues-

it no s6lo es ofe-
cer palabras pa-
rit la lectura, sino
proponer  una
suerte de materia
|[?4.'|'|'“'.'I THexiiza

L

TR ENE LN

€N CUyA creacion participan poe-
tn, artista ¥ editor;, v que se con-
creta en un artilugio que, a falta
de una palabru mejor, lamare-
mos libro tnico. En cuanto al
término suicida, acaso no hagan
falta muchas explicaciones: si
leer s lee poco, cuanto menos se
entenderd una iniciativa que exi-
ge un esfuerzo mayor.

{Qué habia en la maleta del
editor? Cajas de madera con las
hojas de cada libro dentro, por
ejemplo. Y en una de esas cajas
participd finalmente Rodriguez

'q.‘.cvl'l.-.

YA r 0 AS

Greshado de Eugenio Granell para o

u]nl[mal El Gato Gris de Valladolid contintia su aventura de crear libros tinicos

Los Cofres de los Tesoros

Fer. Su tiwlo, Rastros, y su
acompanante junto a Noriega
fue el pintor Eugenio Granell,
que aportd 10 bellisimos graba-
dos. Los poemas aparecieron tal
como fueron ¢scritos, respetin-
do el soporte original (un tarje-
ton del hotel Krafft am Rhein,
por ejemplo: *Tu tienes la piel
del principio de los tiempos...™)

La tltima obra que acaba de
aparecer en esta colecaion de las
cajas, Manuscritos de Poesin, se
titula .‘iupfrri’u en la onz de fa
boca y ofrece siete poemas inédi-

CQ__ M" E/v‘/@/ |‘n: usi

o libre Rastros” y uno de oy dibugos de Leopolde Maria Fanero

i ncatﬂ’

tos y cinco jdibujos! de Leopol-
do Maria Panero. Su letra tem-
blorosa y sus simplisimos truzos
sacuden la mirada,

Ademis de esta coleccion, El
Gato Grs contintia publicando
sus Compactos de Poesia, don-
de ha aparecido recientemente
Ire(né) Lanuil, con poemas de
Dolors Alberola e ilustraciones
de Clara Calwo, En la coleccion
A l'engros, dedicada o poesia en
lengua catalana, el dltimo titulo
ha sido Carraci, una peculiar ini-
clativa de Joan Brossa ¥ |‘(.'ll‘_ii<U'

me. José Norega

define la interven-

con de Perejuu-
“Molid
un mazo de car-
tas hasta dejurio
como un nido de
ratas”, Luego ad-
mite que ha sido
acaso su  libro
mis difial. Pero
ahi permanece,
".I\ll'ﬂ.'"l(l(l r.lLli'
cilmente por los
GUMINGS INescru-
tables de la verda-
derm poesia,

El Gato Gris ofrece tres coleceiones con formatos muy chfere-ntﬁ

La Pasién por lo Unico

Una editorial de Valladolid
publica poesfa con una
originalidad sorprendente,

J0SE ANDRES ROJIO
ay pasiones fascinan-
tes en el mundo de ln
edicidn, de esas que se
vuelcan en el trabajo
MIiNUCInse, exquisito,

riguroso, v guién sabe si suici-

da —si se tienen en
cuenta cuestiones
exclusivamente co-
merciales—., Es el
caso de José No-
riega, un editor ra-
dicado en Vallado-

lid (teléfono 983 /

79 23 63), “Para

poder controlar ca-

da producto com-
pré la maguinaria
¢ instalé un taller,

Alll se puede ha-

cer de todo -cal-

cografia, serigra-

fia, tipografia- y

SON muy pocas

cosas lus gque se

encargan fuera”

Luego contacta

con los poetas que

le interesan parn
embarcarlos en su
proyecto. Se llama

El Gato Gris. Y es

una editorinl que

publica poesin, y

gue lo hace con su-

mo cuidado, mu-
cho gusto ¥ una

RAMILTL TOCALEIRA

extrema originalidad. Una de
sus colecciones, que se inicid en
1994, ofrece los versos en el ti-
pico estuche de un disco com-
pacto. Dentro, la misica de las
palabras en hojas auténomas
con formatos diferentes, segin
ciada caso. Han aparecido D¢
fas letras, de Francisco Pino;
Telegrama, de José Maria Pa-
rrefio; Ropa interior, de Pilar
Rubio Montaner: La mujer

¥

abstracta, de José Carlos Mes-
tre; f.f!'ﬂrr!j:r. de Sebhastiit Alza-
mora, y Agua del tiempo, de
Pedro Casariego Cordoba. La
tirada, limitada, és de 200 o
250 ejemplares y cada ejemplar
cuesta 1.500 pesetas.

Mis ambiciosa es la colec-
cion Manuscritos de Poesia,
que sdlo tira 130 ejemplares

de venta y numerados solo
100-, ¥ que combina los textos
poéticos con obra grifica. Con
vocacion de libro-objeto, pu-
blica obra mmédita v aparecen
dos entregas anuales. El precio
de cada ejemplar: 20,000 pese-
tas. La descripcion de cada vo-
Jumen revela la ambicion de Ia
empresa y, seglin que casos, se
serigrafian los textos sobre dis-
lintos tipos de cartulina o pa-
pel, las tlustraciones se graban
sobre plancha de zinc o sobre
distintas maderas, alguno de
los estuches se ha hecho con al-
ma de haya, por solo dar cuen-
ta de algunas caracteristicas de
las 12 iniciativas concluidas
hasta hoy, ¥ que incluyen las
voces de, entre otros, Gaston
Baquero, Sanchez Robayna,
Garcia Montero, Ann Rossetti,
Luisa Castro, Pedro Casariego
Cordoba, Angel Guinda o Mi-
guel Marti i Pol. Este tltimo
protagoniza también la dltima
propuesta de El Gato Gris: la
coleccion A Léngros, donde ha
aparecido un texto suyo con
Arguitecturas de Enrique Mira-
lles. En fin, tina serie de focuras
fuscinuntes,

Babelia. 6 de enero de 2001

‘FANTASMA EN BICICLETA
J. M®, Parrefio v J. A. Menéndez

La singular editorial El Gato Gris l
|
|
|
[
1

acaba de publicar en edicion limitada
Fantasma en bicicleta: una nueva ca-
Jao-libro de su culdada coleccion Ma-
nuscritos de Poesia, con fotografias
de José Antonio Menéndez v textos
de José Maria Parrefio.

Babelia. 16 de octubre de 1999

Babelia. 13 de marzo de 1999

Sumpactos con versos

Wmmm:l hlu"lmldu,nu puru.ll 5
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Babelia. 22 de marzo de 1996




